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NMPEAIVNCIAOBUWE

[MpennaraeMbiil yueGHHK HCMENKOIO #3bIKd [IPEJHA3HAYEH JIA CTYAEHTOB
M3YualOUIMX HEMELKHil fA3bIK Ha [-M Kypce #A3LIKOBbIX BY30B M (aKyJIbTeTOB
HHOCTPAaHHBIX A3BIKOB [1€JAarorHuYeCKHX HHCTUTYTOB.

C HCKOTOPbIMH COKDALLCHUAMH OH MOKET ObiThb HMCII0Jb30BAH W Ha (DHIOIO-
[HYCCKUX (DaKyAbTeTax, rlle HeMeLKHil A3bIK H3YyuaeTcs KaK BTOPas ClelHaibHOCTh.

YuyeGHUK NpeaHa3HayeH I8 KOMIICKCHOIO NpernoiaBaHusA U COCTaBIeH B COOT-
BETCTBHH C AeHCcTBYlouleil B HacCToAllee BPeMs# NPOrPaMMOli JLId (eJarornuecKux
HHCTHTYTOB, YTBepkaeHHoli Munucrepcrsom npocseuictns PCOCP B 1956 romy.

[leab yueGHHKa — 3a70KHTb OCHOBbI IIPAKTHUYECKOrO OB.aIeHUsSI AI3BIKOM Ha
[-M Kypce, onuMpascb Ha 3HAHUSA, NMOJYUYEHHbIC CTYAEHTAMH B CpelHeil 1ikoue,

CrpykTypa yuebuuka

YueOHHK COJePKHT:

1) oHeTHYecKHe ylUpawHeHUA LIt «(POHETHUECKOro MecAauHuKa»;

2) OCHOBHOW JEKCHKO-TPaMMAaTHUYECKUH KYPC;

3) TEeKCTHl 151 BHeayIUTOPHOrO YTEHus;

4) cipaBOuHbIT MaTepuan 1no opgorpadun U TEKCThl JUKTAHTOB Ha OCHOBHbIE
opdorpapuueckue TpyaHOCTH;

5) KpaTKuii CNpaBOYHHK 110 rPaMMaTHKe HEMeIKOro s3blKa (Ha HEeMEIKOM
A3bIKe);

6) cnpaBOYHMK 110 KYpCY (OHETHKH (Ha HEMELKOM f3blKe).

CrnoBapb k yueGHUKY He HaeTcs, T. K. NeKCHKa YueOHHMKAa B OCHOBHOM mpen-
HAa3HAYeHa JIT# AKTHBHOIO yCBOEHWsi, a B cilyyae HeOOXONMMOCTH fIpearnoiaraercs
MCNoab3oBaHue CTYNeHTaMH OCIHMX HEMENKO-PYCCKUX M PYCCKO-HEMEUKHX CaoBapeil.

[Ipy nocrpoenuu yue6HHKa aBTOPLI CTPEMHINCH K TEMaTHYECKOMY pacnono-
WEHHIO yueOHbIX TEeKCTOB, W00 J1eKCHKa, 0ObelMHEHHasA M0 TeMaTHYECKOMY NPUH-
UMMy, 3HAYHTEALHO Jerdye yCBaMBAeTCs CTYNEHTAMH, YTO 110Ka3aja NpaKTHKa npe-
noaaBaHuA. ABTOpPaMH 110J0OPaHBl TeKCThl Ha OBITOBblE W OOLLECTBEHHO-MONUTH-
uyeckre TeMbl. OCHOBHOE MeCcTO B YueOHHKe VeJeHO HOJIHHHBIM TCKCTaM, fBJIAIO-
LIMMCA OTPHIBKAMH U3 NPOM3BEIEHHH HCMCUKHX NPOrPeCCHBHBIX [MCATENCH.

B nexcuko-rpammaTHyeckoM Kypce yueOHuka jgaHo 18 naparpados. Kaxamii
naparpa BBOIMTCA NPeIBAPHUTENbHBIMM (DOHETHUECKHMH YIPaXHEHHUsAMH, Ledb
KOTOPbIX — NPeNOTBPaTUTh OINMOKH B POM3HOLIEHHH HOBBIX CIOB [PH UTEHIH
TEK(TOB.

3a npensapuTeabHbIMH (QOHETHUECKHMH yNPaKHEHHAMH CJAEIYIOT TEKCTbl, M0
nBa B KaxcioMm naparpage. OGbIYHO [EPBHIM TIOMEIIEH JerkHii TEKCT, B KOTOPOM
BBOAMTCA HOBasA JeKCHKa. Bropeim — Gonee TpynHsld, opurunaabueii Texkct. I[locae
TekcToB man pasaea Texterlduterung. B nekoropux maparpadax, rie TeKCTh He
TPeByI0T 0COOBIX MOACHEHHH, 3TOro pasiena Her.

Jlexcuka, upenHadHaucHHas 115 aKTHBHOIO YCBOCHHsA BbIIeJACHa B pasjele
Neuer Wortschatz. (OGs3atcabHoMY  YCBOCHHIO 1IOIIEKHT B  11eJIOM  OKO.10
600 caos.) B caenywowmuii pazaen Wiederholung BkajoueHa TemaTHuecKas jCK-
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ciika, npoiigennas B cpemieli uxore. Mocae Wiederholung CaenyIoT: Wgrischatz-
erweiterung, Phrascologie, Synonyme, Antonyme, Homonyme, Rektion, Ver-
gleichen Sie mit dem Russischen, Wortbildung, Wortfamilie.

Jladee noMculeH pasjen YIpaxHeHuH, B KOTOPOM laHbl: oHETHYECKHe, Op-
(orpaduueckie, JIeKCUKO-rpaMMaTHUECKUE YIPAWHCHHA M YNPAaXHCHHA HAa pas-
BUTHE HABBIKOB VCTHON peui.

VueOnuK npeiycMarpuBact cieayiouiee npoxoxJieHHe Marepuana:

a) 1A U3VUCHHsl JCKCHUeCKOH TeMmbl naparpaga u BbIIIOTHEHHs ynpaxHe-
Hnit — 8—10 vacos;

6) L5 UPAKTHUCCKOIO YCBOCHMA [PAMMaTHUeCKHX TeM naparpaga — 4--6
UacoB;

B) Ha BHUOIHCHHC (QoHETHYECKHX, Op(OorpadHuUecKHX U ICKCHKO-IPAMMATH-
yeckHMx ynpaxcnennit — 4 yaca.

Boinoqnenue BCEro  KOMINIEKCA ylIpaXHeHHMH M 3alaHuii, mnpeniaracmbix
B yueGHMKe, 1IOMOXET CTYIeHTaM dKTHBHO OBIaJeTh A3bIKOM B 0ObeMe yueOHOro
mrana aas 1-ro Kypca.

Cuncrtema paGoTh Hal YPOKOM

[Tocie BbIIOAHEHMs HPeNBAPUTEALHBIX (OHETHUECKHX YNpPaXKHEeHHH mpenona-
BaTelb MEPEXOAUT K paboTe Hal TCKCTOM.

[MepBhlit TeKCT, NpeiHa3HAUeHHBIH sl BBEICHHS OCHOBHOW NEKCHKH 110 TeMe,
PEKOMEHIYeTCA CHauala YHTaTh BCAYX camoMy npenojasaTemio. [Touumanue npo-
CAYHIaHHOTO TCKCTa NPOBEPACTCs BONPOCAMH NPCIIOaBaTe s 110C/e YTEHHsA TEKCTa.
[Tpu nOBTOPHOM YTeHHH TeKCTa CTYHNEHTaMH T[pefoJaBaTe/ieM BbIIEIAIOTCH
B TCKCTE€ HOBbIE CJOBAa M BLIPaXEHUs 10 TeMe W Nal0TCs HeOOXOIHMble Pasbsic-
Heuusi 10 ynorpeGaenulo nx B KonTekcre. [lanee no Be6Opy npenonaBatens
Caeyer MCIO0Ab30BaTh ynpaxkHenus u3 pasaenos ,Lexikalisch-grammatische Ubun-
gen“ u ,Sprechiibungen® wacruio nas ayantopHoit paGorel, UacTblo AAs HOMall-
HelO 3ajlaHus,

JletanbHan upopaboTka TeKCTa M ero lepeBOJ] SIBASIOTCH TdK¥e NOMaLUHHM
3aaHueM.

Bropoil TekCT mnpeinasHaved s aHaIMTHYeCKOro ytcHus. [lepsoe 3aHsTHe
110 3TOMY TCKCTY PEKOMCHIYETCSl TaKKe HAYWHATb € YTCHHUsl NpenojaBaTeleM
BCIYX HOBOIO OTPbIBK4 10 KOHNA, a 3aTeM, NPH BTOPHYHOM UTEHHH OTPBIBKA I10
YacTHM CTYAEHTAMH, BBUICAUTb B TCKCT€ BCE SJEMEHTHI, (I0ANEXallUe aHaan3y.
[Tocaenyowue OTPbIBKH H3 3TOr0 TEKCTa MOTYT ObiTb MOJATOTOBJAEHbBI CTYNEHTaMU
CaMOCTOATEIbHO, ¢ HCMOJAb30BAHUEM COOTBETCTBYIOLMX pa3dpenos us ,Wortschatz-
erweiterung.

bBoabmoe BHMMaHue caelyeT YIeJIMTb CaAMOCTOATENbHOH paboTe CTyIeHTOB
KaK B ayAMTOPHH, TaK WU JIOMa, J1s KOTOPOH NpelHa3HayeHbl yNPaXHCHUs B pas-
nenae ,JIeKcMKo-rpaMmaTHyecKHe YIPaXHEHUA®, a Takxe BCe (OHETHUYECKHE U
opdorpapuueckne YUPaxKHCHHSA 110 TeMe AOMKHbI ObITb 06A3aTeNbHO BHIIOMHEHbI.

[locae metanbHOM 11POPaGOTKH TEKCTOB CaelyeT NPOBECTH 3aHATHE 10 pasy-
UMBAHUIO Juanora, obpamas oco6eHHOe BHHMaHHe Ha INOCTAaHOBKY HHTOHaLHI
BONPOCHTENbHLIX, YTBeDAUTEIbHbLIX M BOCKIHLATENbHbLIX Npelnnoxenuit. Xeuaa-
TeabHO, uT06bl 9TH JAMANOrH ObIIH HarOBOPEHbl Ha (EPPOMArHATHYIO IUIEHKY.

[Ipn pabote Hajy rpaMMaTHyeCcKOH TCMOH YPUKa (PEeIOJaBaTeNio CAeAyeT Bbi-
IeanTb u3 pasuena ,Lexikalisch-grammatische Ubungen® ynpaskuenus, Heo6xouu-
Mble ]IS MIJIOCTPAllMM HOBOrO 1PaBHIa M s CaMOCTOATeNbHOH paGoThl CTy-
JIEHTOB, BBIIIOAHEHUE KOTOPOH MpOBEpHACTCA Kak YCTHO, TaK M 1HCbMEHHO Ha
caenympiem 3aHaTun. Kpome BbilleyKasaHHbIX 3afaHHM, CTYIeHTAMHU BRINOIHAITCS
PasHOOOpasHble TBOPUECKHE YIIPaXHCHUA C HCIIOAb30BaHUEM NPOUIEHHON NEeKCHKH
M I'PaMMaTHYECKOI0 CIIPaBOYHHKA.

[locne npopaborku pasmena ,Wortschatzerweiterung® u BmnomHeHus BCex
JAE€KCHKO-TPAMMATHYCCKHX YNPaXKHEHHIT CielyeT BHMOJHHTb B3aKIIOYHUTEdbHbIe
yupaxuenus w3 pasneaa ,Sprechiibungen®, rpeGyouiue npiiveHenus Bcell HOBOK
JCKCHKH 110 aHHOll TeMe.

PaGoTa Han TeMOH 3aBeplIACTCH BBILOAHCHHCNM LHCLMCHHOIQ 3ajapusd,



PHONETISCHE UBUNGEN

(zum einleitenden Kursus)

A. VORUBUNGEN

a) Vokale

1. Achten Sie auf die Teilnahme der Lippen. Unterscheiden Sie labia-
lisierte und nicht labialisierte Vokale:

a—o,a—u, o0—a, u—a
2. Achten Sie auf den Hebungsgrad der Zunge. Unterscheiden Sie
offene und geschlossene Vokale:
a—u—a—u, uUu—a—u—a, a—o—u—o—a

3. Achten Sie auf die Zungenstellung. Unterscheiden Sie vordere und
hintere Vokale:

u—i—u—i;, i—a—u—a—i

4. Vergleichen Sie die Vokale 6, ii nach der Zungenstellung mit e, H
nach der Lippenstellung mit o, u

i—ii—i—1l, e—0—e—0
u—i—u—1i; 0o—6—0—20
b) Konsonanten

1. Achten Sie auf die Bildungsweise. Unterscheiden Sie Verschlufilaute
und Engelaute:

p—f—b—w; p—b—f—w

2. Achten Sie auf die Bildungsstelle. Unterscheiden Sie Lippenlaute
und Zungenlaute:

m—n—g;, m—g—m-—g, m—n—m—n

3. Unterscheiden Sie reine Lippenlaute (b|lab|ale Laute) und Zahnhp
penlaute (labiodentale Laute):

p—b—m; f—w; p—f—b—w
4, Unterscheiden Sie Vorderzungen- und Hinterzungenlaute:

{—k—d—g t—d—k—g



5. Achten Sie auf die Titigkeit der Stimmlippen. Unterscheiden Sie
stimmlose und stimmhafte Konsonanten:

p—t—k, b—d—g p—b, t—d, k—g, i-—v

6. Achten Sie auf die Beteiligung des Nasenraumes an der Artikula-
tion. Unterscheiden Sie reine und nasale Konsonanten:

p—m—b—m; t—n—d—n

7. Achten Sie auf den Ubergang des Verschlusses in eine Enge bei der
Artikulation der Affrikaten:

pi —p—f—pf—pf—p—1f-—pf

8. Achten Sie auf die Schwidchung des Gerdusches der Sprengung bei
den Sonanten:

m—m—n—n; p—m, b—m; t—n, d—n

B. DEUTSCHE PHONEME

a) Vokale
Vokale der hinteren Reihe (ohne Lippenrundung)
[al, [a:]
Knacklaut: ['a —’a—'a —a]
Lange und Kiirze des Vokals: ['a—’a: —’a—’"a: —’a—a:]

(bl [d], [g], [P}, [t], [K], [m], [n] mit a:
['ap—'at —’ak —’am —’an || ’a:p — "a:t —’a:zk —’a:m —
’a:n || ba: — da: — ga: — pa: — ta: — ka: — ma: —na: || |
Anmerkung: 1. Achten Sie auf die Behauchung der Konsonanten p, t, k.

2. Achten Sie auf die dentale Artikulation der Konsonanten
t, d, n.

[a:]—a, aa, ah
aB} ['a:s], Aar [’a:r], Ahn [’a:n], da [da:], nah [na:], Tag [ta:K],
Paar [pa:r], Kahn [ka:n]

Anmerkung: 1. Achten Sie auf die geringe Anzahl der Schwingungen bei r.
2. Achten Sie auf die stimmlose Aussprache der Konsonanten
am Wortende.

Vergleichen Sie: an ['an]— Ahn [’a:n]; Kamm [kam]—
kam [ka:m]; kann [kan]— Kahn [ka:n]; la8 [las] — las [la:s]
Halblanger Vokal in unbetonter Silbe:
Papa [pa-'pa:]; Mama [ma-'ma:]

(6]

getan [gd'ta:n], bekannt [b3’kant], Name [na:ms], warten
['varten], wartete ['vartata], Abend ["a:bant], aber [“a:bar]
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Vokale der hinteren Reihe (mit Lippenrundung)

[4]. [o:]
[9—"2—"0—"3| 0: —"0: —"0: —"0: || "5 —"0: —'>—"ox Il
[f1, [v], [s]. [z], [J] mit o
["of — *os — ’3f || fo: — vo: —zo: — [o: || ]
Achten Sie auf die etwas labialisierte Artikulation des [{]-Lautes.
[p]—o
ob ['ap], Ort [‘ort], Dorf [dorf], dort [dort], kommen ['koman],
Morgen ['morgan]
[0:] — o0, o0, oh
Oma [’o:ma-], oben [”o:ban], Ohr ['or], Boot [bo:t], Monat
['mo:nat], Sohn [zo:n], schon [fo:n], froh [fro:], so [zo:], wo [vo:],
Otto [”oto-]
Vergleichen Sie:

Bock [bok] — bog [bo:k]; fort [fort] —vor [fo:r]; Sonne ['zona] —
Sohn [zo:n]; offen [”ofon] —Ofen [“o:fon]; schofl [[3s] — Schof}
[Jo:s]; Wonne ['vona] — wohnen ['vo:nan]

[v], [u:]
[v—"u—"v —"u| u:—"u: — " —"w ||’ — "ur—"u || 'ur—
u—"u || ]
[v] —u

bunt [bunt], Datum ['da:tum], Mutter ['mutar], Butter ['butar],
rund [runt], Russe [russ], Stunde [ftunds], Brust [brust], Suppe
['zupa], turnen ['turnan], und ['unt], unser [“wnzar], unter ["untar],
warum [va-rum]
[u:]—u, uh

Bruder ['bru:der], nur [nu:r], Fuf [fu:s], Kuh [ku:], Natur [na-.-
‘tu:r], rudern [ru:dsrn], ruhen [ru:an], Ufer ["u:fsr], Uhr ['u:r],
Schuh [[u:], Mut [mu:t], tun [tu:n], Wut [vu:t], Krug [kru:k],
Ruhm [ru:m], Spur [[pu:r], Stufe ['[tu:fs]

Vergleichen Sie:

mufl [mus] —Mus [mu:s]; Rum [rum]— Ruhm [ru:m]; Mautter
['mutor] — Mut [mu:t]; Kurt [kurt] — Kur [ku:r]

[a: —’o:—"u: || ’u: —"o: —"a: || ]
Tat [ta:t], Ton [to:n], tun [tu:n]; ruht [ru:t], rot [ro:t], Rat [ra:t]
[a—"0—"u||’'v—"0—"a||]

Band [bant], Bonn [bon], bunt [bunt]; Kurt [kurt], Korn [karn],
Garn [garn]



a, o, u in zusammengesetzien und abgeleiteten W('j,l:tem:
Antwort [“antvort], Ordner [”ordnar], umarmen ["Um arman], be-
kommen [ba'koman], vorsagen ['fo:rza:gen], ratlos ['ra:t,lo-s]; Sonn-
tag ['zonta:k], Morgenstunde ['morgen ftunde], Crofivater [‘gro:s-
Jfa:tor], GroBmutter ['gro:smutar], FuBboden ['fu:sbo:den], Strafien-
bahn [’[tra:sen ba:n], Untergrundbahn ["untergrunt’ba:n]

a, o, u in Satzen:

Man fror. [man ’f\r\o:r Il

Kurt wohnt dort. ['kurt vo:nt “dort || ]

Wo wohnst du? [¢vo: "vomnst du- || ] auch: [¢vo: ”goznst "du:y]
Kommst du am Abend? [¢komst du- ’am "a:bants]

Guten Abend! [{'gu:ton ”’a\:‘bant [| T auch: [{'gu:ten ”(a:bant;]
Guten Tag! [jgu:ten ”?a:k '], [i'gu:ton “ta:k;]

Guten Morgen! [{'gu:ton ”mo\fgan '], [i'gu:ton "rrfargam]

Vokale der vorderen Reihe (ohne Lippenrundung)

(d, [i:]
Cr—"r— 1= 0| i =" =i =i || v =1 =1 |
i—="1—"i | ]
Vermeiden Sie die Palatalisation der Konsonanten:
[bi: —di: — fi: —gi: — ki: — mi: —ni: — pit —ri: — zi: — {i:]
[1]—i
in ["in], immer [“wmar], bitte ['bita], finden [finden], Kind
[kint], mit [mut], Mitte ['mut3], schicken [’[iken], Tisch [tif],
Winter ['vintor], Birne ['birna], Fisch [fif], ist [ist], Wind
[vint], binden ['binden], bis [bis], dick [dik], Tinte ['tints]
[i:] —1i, ie, ieh, (ih)
wie [vi:], die [di:], dieser ['di:zar], Friede ['fri:ds], Gummi ['gumi-],
ihr [i:r], ihnen ["imnan], ihm [’i:m], Schi [[i:], sie [zi:], sieben,
['zi:bon], vier [fiir], wieder ['vi:der], Wiese ['vi:za], wir [vi:r],
Kino ['kiino-], Tier [ti:r], nie [ni:], Vieh [fi:], sieh [zi:]
“Vergleichen Sie:

in ['m]—ihn [’i:n], Mitte ‘‘mita] —Miete ['mi:ts], im [‘m]—
ihm ["i:m], wirr [vir]—wir [viir], innen [”mnen]— ihnen ["”i:non]
Bitten ['biten] — bieten ['bi:ten] '

i in zusammengesetzten und abgeleiteten Wortern:
beginnen [ba'ginen], geschwind [go'[vint], Gewitter [go'vitar],
kindisch  'kindif],  Artikel [’ar'tizkal], studieren [[tu.’di:ran],
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Abschied ["ap,fi:t], Betrieb [ba'tri:p], Wissenschaft [’visanfaft],
wieso [vi-"zo:], irgendwas [’ifgont,vas], Tintenfal ['tnten fas/,
dorthin ['dort’hin], Dienstag ['di:nsta:k], Pioniergruppe [pi-o--
'ni:r grupa], Gummischuhe [‘gumi- fu:a], Schwiegermutter ['[vi:gar-
mutor], Stiefmutter ['fti:fmutor], Tiergarten ['ti:rgarton]

Proklitik
das_Dik’tat das 'Kind das_Ge'witter das_'Tier
die 'Mitte die_'Birne die_'Tinte ‘ die 'Wiese
Y 4 .
Sie stu’diert. Stu'diert sie?
N Vil
Die 'Antwort ist "gut. Ist die "Antwort “gut?
N
Sie hat in unserem Insti'tut studiert. ,Wo hat sie stu’diert?
7 N )
Im 'Sommer § fahren wir 'Boot. ,\Was tut ihr im "Som-
N
mer?

N

'‘Gib mir bitte das "Tintenfaf}!
N
Be'antworten Sie diese "Frage! JKannst du diese 'Frage
/
be"antworten?
’ 7 H ¢ S
JKomm am'Sonntag { um ’sieben "Uhr{  Kommst du am 'Sonntag
o En . e '
ins “Kino! ins "Kino?
N

,Wann '’kommst du am 'Sonntag ins "Kino?

[=], [=], [e:]

e —le—"e—"e || Ter =Ter —"er — et || et —er —e: ||

er—'e—"e: || 'Ter —"er ="’

o

I
~
m
I
m
o
"

[e]—e, &
es ['es], Ecke [”cks], essen [“eson], Ente [’ents], etwas [“etvas],
Bett [bet], Decke ['deks], Fenster ['fenstor], gern [gern], kennen
['kenan], Messer ['mesor], retten ['reton], werfen ['verfon], Werk

[verk], Wetter ['vetor], kdmmen ['kemon], wirmen [vermon],
Wische ['vz[a], Stitte ['[tets]

[:] —4, &h

Ahre [’e:ra], Bar [beir], ndhen ['ne:an], spét [[ps:t], Rat — Rite
[ra:t —'re:t3], Stadt — Stddte [[tat —'[te:ta], wahrend ['ve:rant],
ndhern ['me:arn], ndhren [me:ron], mahen ['me:an], Sége ['ze:ga],
Kise ['ke:za], Pddagog [ps-da-'go:k]

[e:] —e, ee, eh
Beet [be:t], er ['e:rr], Erde [e:rds], erst [‘e:rst], Februar ['fe:bru--
a-r], Feder ['fe:dar], gehen ['ge:an], neben ['ne:ban], Regen ['re:gan],
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regnen [re:gnan], Schnee [[ne:], schwer [[ve:r], sehr [ze:r], Beere
['be:ra], Kaffee ['kafe-], Meer [me:r], Tee [te:], wer [ver], See
[ze:], Weg [ve:k], Sekretdr [zekre.'te:r]

[(e: ="zt —"er || Ter —Ter—"2t || ]

Ahre [”z:ro] — Ehre [”e:ra]; wihren ['vz:ran] — wehren ['ve:ran];
Biren ['bs:ran] — Beeren ['be:ron]; sdgen ['zs:gon] — Segen ['ze:gon]
[15_‘-7e:_)3—ye:—,s]
weg [vek] — Weg [ve:k]; retten [reton] —reden [re:dsn]; denn
[den] — den [de:n]; Bett [bet] — Beet [be:t]; werfen ['verfon]—

werden ['ve:rdan]; ebben [“zban]—eben [’e:ban]

[(e—'er —"2s — a1 — ¢

nett [nst] —ndht [nz:t]; rette [reto] —Réte [re:ta]; trennen
['trenan] — Trédnen ['tr::nan]; Statte ['[tzts] — Stadte ['[te:t9]

[i:—"e:—"11 | ’e: ="t —"er || ]

ihr —er, wir—wer, dir —der, wieder —weder; Wege — Wiege,
beten — bieten, See — sie, Teer — Tier

e in Zusammensetzungen und Ableitungen:

abwesend [“’ap,ve:zont], ungefdhr [’ungafe-r], geméafl [go'me:s], ver-
spaten [fer’[pe:ton], verstehen [fer’[te:an], der Vertreter [de-r fer-
"tre;tor], der Umweg [de-r "wm,ve:k], der Student [de-r [tu’dent],
der Gegenstand [de-r ‘ge:gon, ftant], der Gegner [de-r 'ge:gnar], der
Werktatige [de-r 'verk te:tiga], der Schneemann [de-r '[ne:man],
der Beerensaft [de.r 'be:rangsaft], die Ostsee [di- "ostze:], die
Korndhre [di-_'korn/=:ra], das Ehrenwort [das "e:ron,vort], die
Tiefebene [di- 'ti:f ’e:bana], der Straflenverkehr [de-r '[tra:sanfer ke:r],
die Teekanne [di- 'te: kans], die Nebenfrage [di- 'ne:ban fra:ga]

essen — afy — gegessen [’esan — ’a:s — ga'geson|
geben — gab — gegeben ['ge:ban — ga:p — ga'ge:ban]
kennen — kannte — gekannt ['kenan — "kants — ge’kant]
nennen — nannte — genannt ['nenan — 'nante — ga'nant|
nehmen — nahm — genommen  ['ne:man — na:m — ga'noman]
 stehen — stand — gestanden ['[te:an — Jtant — ga'[tandan]
sehen — sah — gesehen ['ze:an — za: — ga'ze:an|]
treffen — traf — getroffen ["trefon — tra:f — ge'trafon]
treten — trat — getreten [‘tre:ton — tra:t — getre:ton]

werden — wurde — geworden ['ve:rdon — "vurds — go’vordan]
werfen — warf .— geworfen ['verfon — varf — ga’vorfan]
vergessen — vergafl — vergessen [fer'gesan — fer'ga:s — fer'geson]

Wer ist Ordner? Der Student Petrow ist Ordner.
N\ N\
[¢,ve:r "ist “ordnar || ] [de-r [tu."dsnt pe”trof it ordnor || ]
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Vie spit ist es? Es ist sieben Uhr.

N N
[¢vi- ‘[psit “1st “es || ] ['es st "zizben "wir|| ]
Wie geht es dir? Mir geht es gut.

[¢,vi- get ’es di-r || ] [mi-r ge:t ’es gut||]
Ist er abwesend? Er ist abwesend.

[¢'ist Ceer ”ap ve:zanty] ['e-r "ist ”ap ve:zant || ]
Will er ’\bst]lle(l nehmen? Er will l\bschled nehmen.

[¢'vil Ce.r apjlt Jgne:meni] ['e-r wvil ”apjlt Jne:moan || ]
Gibt es dort etwas Interessantes? Dort gibt es 'viel Interessantes

/
[e.gi:pt 'ss ‘dort “etvas ‘mtore”santesy] ['dort gi:pt ’es ”fx:l
“inters santas || ]

Vokale der vorderen Reihe (mit Lippenrundung)

[v], [v:]
L=ty T Y Y S S =
y—r Yy —"ii—="y:—"1—="y||
Y=y ="y ="y —="y: || ]

[y]—1

fiinf [fynf], schmiicken ['fmyken], Briicke ['bryks], miissen ['mysan],
Stiick [[tyk], wiinschen ['vynfon], driicken ['drvksn], dirfen ['dvr-
fan], Riicken ['ryken], Kiiste ['kysta], Triimmer [trymear], Biirger
['byrgar], griinden [‘gryndsn], riisten [ryston], Biirste ['byrsts],
diinn [dyn], kiissen [’kyson], Miicke ['mvka]

[y:]—1, th
tiber [”y:bar], tiben ["y:ban], fiir [fy:r], Tir [ty:r], kithn [ky:n],
Biihne, ['by:ns], griilen [‘gry:son], fithren ['fy:ron], miide ['my:ds],
Miihe ['my:s], priifen ['pry:fan], Riibe ['ry:bs], riihren ['ry:ren],
Siiden ['zy:dan], triibe ["try:ba], berithmt [ba'ry:mt], geniigen [gs-
ny: gan] iibrigens [”y:brigens], woriiber [vo-Ty:bar], dariiber
[da-'ry:bar|, Uberschrift ["y:bar jrxft] tibermorgen ["y:bar,morgan],
Frithstiick ['fry: [tvk], Physik [fy-'zi:k]

Vergleichen Sie: [v]—][y:]

riicken ['ryken] —riigen ['ry:gen], Diinne ['dvne] — Diine ['dy:na],
griinden ['gryndsn] —griinen ['gry:nen], First [fvrst]— fiir [fy:r]

[y-]—=[i:]; [¥v]—1[1]
Tiir — Tier [ty:r —ti:r], fiir—vier [fy:r—fi:ir], Siiden — sieden
['zy:don — "zi:den], riihmen — Riemen [ry:man — ri:man]; Stiicke —
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